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Prezentacja uwag i znakow ostrzegawczych

W niniejszej instrukcji wykorzystano réznego rodzaju symbole i wyrazenia, aby ufatwié¢ zrozumienie
i identyfikacje tresci.

Uwaga: Wyrazenie Uwaga! wskazuje przydatne porady i informacje, ktore wskazuja zasady prawi-
dlowego i zgodnego z przepisami uzytkowania systemu.

Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktora moze doprowadzi¢ do drobnych
lub powaznych obrazen ciata badZ Smierci i spowodowac niewielkie lub powaz-
ne straty materialne.

A Potencjalnie niebezpieczna sytuacja, ktéra moze prowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym i spowodowac powazne obrazenia ciafa lub Smier¢.

UWAGA: Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
Przestrzeganie niniejszych instrukcji ma kluczowe
znaczenie dla bezpieczenstwa osob. Instrukcje nalezy
zachowac.

 Nieprzestrzeganie instrukcji podanych w podreczniku
moze doprowadzic¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
sprzetu.

o Abyzmniejszy¢ ryzyko obrazen, te drzwi nalezy stoso-
wac wylacznie do ruchu pieszego.

e Zasilanie sieciowe ma by¢ wyposazone w urzadzenia
ochronne. Wyfacznik sieciowy wszystkich biegunow
o wytrzymatosci na przepiecia kategorii Ill ma zostac
zainstalowany zgodnie z lokalnymi przepisami.
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e Czesto kontrolowac instalacje pod katem wywazenia
oraz oznak zuzycia lub uszkodzenia przewodow,
sprezyn i elementéw montazowych. W razie awarii
lub rozregulowania nie wolno uzytkowac urzadzenia.

 Nie korzystajz urzadzenia, jezeliwymaga naprawy lub
regulacji.

o OSTRZEZENIE: naped musi zosta¢ odtaczony od zasila-
nia podczas czyszczenia, konserwacji i wymiany czesci.

» Automat moze by¢ stosowany przez dzieci w wieku
ponad 8 lat, o ile zostaty przeszkolone przez osobe
odpowiedzialna za ich bezpieczefnstwo w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob oraz
zdaja sobie sprawe z ewentualnych zagrozen.

e Automat moze by¢ stosowany przez dzieci w wieku
ponad 8 lat lub mtodsze, o ile sa pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

e Automat moze by¢ stosowany przez osoby o ograni-
czonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, o ile zostaly przeszkolone przez osobe
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo w zakresie
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz
zdaja sobie sprawe z ewentualnych zagrozen.

o Czyszczenieiprace konserwacyjne do wykonania przez
uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci.

 Nie pozwala¢ dzieciom ani innym osobom wspinac
sie na drzwi ani bawi¢ sie nimi lub elementami stero-
wania lokalnego lub zdalnego.

e Drzwi mozna obstugiwac automatycznie za pomoca
czujnikow lub recznie za pomoca aktywatorow.

« Nie nalezy popychac skrzydta drzwi, gdy sa one w ru-
chu.
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 Nie nalezy wbiegac przez zamykajace sie drzwi.

» Upewnijsie, ze urzadzenie zostanie przetaczonew tryb
zamkniety tylko wtedy, gdy w pomieszczeniu nie ma
nikogo.
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Gratulujemy zakupu nowych drzwi automatycznych!

ASSA ABLOY Entrance Systems ABposiada ponad 50-letnie doswiadczenie w produkcji drzwi auto-
matycznych. Dzieki zastosowaniu nowoczesnych technologii oraz gruntownie przetestowanych
materiatéw i komponentéw mozemy zaoferowac naszym klientom produkty najwyzszej klasy.
Podobnie jak wszystkie inne rozwiazania techniczne, drzwi automatyczne wymagaja regularnej
konserwacji i serwisowania. Uzytkownik powinien zna¢ zasady dziatania drzwi automatycznych
(systemu) i mie¢ Swiadomos¢ znaczenia utrzymania produktu w zgodzie z obowiazujacymi standar-
dami bezpieczenstwa.

Lokalny przedstawiciel firmy ASSA ABLOY Entrance Systems dysponuje wiedza na temat standardow
bezpieczenstwa oraz zna wszystkie obowiazujace przepisy lokalne i zalecane przez

ASSA ABLOY Entrance Systems praktyki w zakresie drzwi automatycznych dla ruchu pieszego. Serwis
i montaz wykonane przez personel firmy ASSA ABLOY Entrance Systems zapewnia bezpieczne i
prawidtowe funkcjonowanie systemu drzwi automatycznych.

Zaktocenia odbioru urzadzen elektronicznych

Niniejsze urzadzenie moze generowac i wykorzystywac fale radiowe. Jesli nie bedzie prawidtowo
zainstalowane i uzytkowane, moze powodowac zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego i telewi-
zyjnego lub innych systemow wykorzystujacych fale radiowe.

Jezeli inne urzadzenia nie spetniaja w petni wymagan odpornosci, moze dojs¢ do zaktocen.

Nie mozna zagwarantowac, ze konkretny system nie bedzie generowac zaktécen. W przypadku wy-
stapienia zaktécen w odbiorze radiowo-telewizyjnym (co mozna sprawdzi¢, wiaczajac i wylaczajac
urzadzenie), mozna je wyeliminowac¢, wykonujac jedna lub kilka sposrod nizej wymienionych czyn-
nosci:

e Zmienic¢ ustawienie anteny odbiorczej.

o Przestawi¢ odbiornik wzgledem urzadzenia.

e Odsunac odbiornik od urzadzenia.

e Podtaczyc odbiornik do innego gniazdka elektrycznego, tak aby odbiornik i urzadzenie byly za-
silane z innego obwodau sieci elektrycznej.

e Sprawdzi¢, czy zostat podtaczony ochronny przewod uziemiajacy.

W razie potrzeby uzytkownik powinien sie skonsultowac ze sprzedawca lub dodwiadczonym techni-
kiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Wymagania dotyczace ochrony sSrodowiska

Podczas transportu i przetadunku opakowania nalezy przechowywac w pomieszczeniu, w suchym
miejscu. Opakowania sa owiniete folia plastikowa i moga by¢ przechowywane na zewnatrz przez
krotki czas podczas montazu.

Opakowanie obejmuje drewniane skrzynie, drewniane palety, karton, brezent foliowany oraz folie
opakowaniowa.

Nalezy dopilnowac, aby wszystkie materialy opakowaniowe zostaty prawidtowo usuniete i poddane
recyklingowi (lub wykorzystane ponownie) zgodnie z lokalnymi przepisami.

ASSA ABLOY Entrance SystemsProdukty zawieraja komponenty elektroniczne, a takze moga by¢
wyposazone w akumulatory, zawierajace materiaty szkodliwe dla sSrodowiska naturalnego. Przed
demontazem komponentow elektronicznych i akumulatorow nalezy odtaczyc zasilanie. Komponenty
elektroniczne i akumulatory nalezy odpowiednio utylizowac, zgodnie z przepisami lokalnymi, po-
dobnie jak zrobiono z materiatami opakowaniowymi.

Odpowiedzialnosc¢ za produkt

Zgodnie z przepisami, wiasciciel lub administrator urzadzenia ma nastepujace obowiazki:
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zapewnic prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia w celu utrzymania bezpieczeristwa i higieny
uzytkowania na odpowiednim poziomie,

dopilnowac, aby urzadzenie byto przegladane, serwisowane i regularnie konserwowane przez
osobe posiadajaca udokumentowane uprawnienia techniczne oraz wiedze z zakresu obowiazu-
jacych przepisow,

upewnicsie, ze dokumenty , Ksiazka przegladéw” oraz ,Badanie odbiorcze i ocena ryzyka” (PRA-
0003) sa dostepne do celéw konserwacji i serwisu,

w stosownych przypadkach zapewni¢ przeglad systemu awaryjnego otwierania drzwi,
sprawdzi¢, czy sita zamykania jest dostosowana do rozmiaru drzwi w systemach podtaczonych
do instalacji przeciwpozarowej (kiedy ma zastosowanie).

Gwarancja

ASSA ABLOY Entrance SystemsFirma gwarantuje, ze jej produkty beda wolne od wad materiatowych
i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i serwisowania przez okres 12 miesiecy od
momentu dostarczenia produktu. Gwarancja dotyczy jedynie pierwotnego nabywcy urzadzenia.
ASSA ABLOY Entrance SystemsFirma gwarantuje, ze oprogramowanie zostato zapisane na nieuszko-
dzonym nosniku danych i bedzie dziata¢ zgodnie z informacjami zawartymi w jego opisie funkcjo-
nalnym.

Gwarancja ASSA ABLOY Entrance Systems nie obejmuje:

.

dziatania oprogramowania bez btedow i zaktocen

zwyktego zuzycia uktadu w trakcie eksploatacji,

uszkodzen bezpiecznikow, baterii jednorazowych i elementoéw wykonanych ze szkta,
nieprawidtowosci w ukfadzie w wyniku montazu wykonanego przez instalatora innego niz za-
twierdzony przez firme ASSA ABLOY Entrance Systems;

uszkodzer powstatych wskutek nieprawidtowego uzytkowania systemu, modyfikacji lub aktow
wandalizmu,

dodatkowego wyposazenia niebedacego oryginalnym wyposazeniem iflub czesciami zamiennymi
marki ASSA ABLOY Entrance Systems;

przypadkoéw nieuzasadnionego wezwania serwisu przez klienta (prawidtowo dziatajace drzwi
w chwili przybycia technika, resetowanie systemu, awaria zasilania),

regulacji (predko$¢ zamykania i otwierania oraz pole detekcji radaréw) na prosbe klienta (za
wyjatkiem regulacji funkcji, ktére moga stwarzac zagrozenie),

szkdd powstatych wskutek zalania systemu woda,

skutkow dziatania niesprzyjajacych warunkéw atmosferycznych,

uszkodzen spowodowanych posrednio lub bezposrednio przez okolicznoscilezace poza kontrola
firmy nalezacej do ASSA ABLOY Entrance Systems, takich jak akcje protestacyjne, pozar, kleski
zywiotowe, wojna, ogtoszenie mobilizacji, powstania zbrojne, rekwizycja, konfiskata, embargo,
ograniczenia w dostawie mocy oraz wady lub op6Znienia w dostawach realizowanych przez
podwykonawcow powstate w wyniku wystapienia ktorejkolwiek z tych okolicznosci.

Uwaga:

Nieprzestrzeganie zalecen producenta odnosnie obstugi i konserwacji urzadzenia moze skutkowaé
utraty gwarangji.

ASSA ABLOY Entrance SystemsAutoryzowany sprzedawca produktow udziela gwarancji jedynie
uzytkownikowi koncowemu, natomiast nie jest uprawniony do udzielenia szerszej ani innej
gwarancji w imieniu firmy ASSA ABLOY Entrance Systems.

Umowa serwisowa z firmg ASSA ABLOY Entrance Systems zapewni utrzymanie sprawnosci sys-
temu i pierwszenstwo serwisu w razie wezwania, minimalizujac w ten sposob czas przestoju
urzadzenia.
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Serwisowanie

Przeglady powinny by¢ regularnie wykonywane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel.
Czestotliwos¢ przegladow zalezy od przepiséw krajowych (albo norm branzowych, jezeli przepisy
krajowe nie reguluja tej kwestii). Jest to szczegélnie istotne w przypadku drzwi przeciwpozarowych
oraz drzwi z funkcja otwierania awaryjnego. Zaleznie od obciazenia i warunkdw pracy, zalecamy co
najmniej dwie wizyty serwisowe rocznie, co wydtuzy okres eksploatacji drzwi i zapewni ich bezpieczne
i niezawodne dziatanie. Nalezy rowniez wzia¢ pod uwage aspekty srodowiskowe.

Ruch w przedsiebiorstwie uzalezniony jest od rozwiazai wejsciowych, dlatego warto zadbac o ich
prawidtowe dziatanie. ASSA ABLOY Entrance Systems oferuje specjalistyczne porady w zakresie
konserwacji i modernizacji. Nasze programy konserwacyjne i ustugi modernizacji automatycznych
rozwiazan wejsciowych opieraja sie na rozlegtym doswiadczeniu w pracy z wszelkimi rodzajami
drzwi, bram przemystowych i systeméw przetadunkowych réznych producentéw. Do dyspozycji
naszych klientow jest wyspecjalizowany personel techniczny, od dziesiecioleci z powodzeniem wy-
konujacy prace konserwacyjne i serwisowe.

Normalne uzytkowanie

ASSA ABLOY RD700-3 to automatyczne drzwi obrotowe, opracowane z mysla o zapewnieniu wolnego
od przeciagow dostepu do budynkow.

Drzwi moga stuzy¢ jako wewnetrzne lub zewnetrzne. Jesli drzwi stuza jako zewnetrzne, uzywac wraz
z ostona wodoszczelna.

Drzwi moga stuzy¢ jako wyjscie awaryjne.

Drzwi przeznaczone sa do eksploatacji ciagtej i charakteryzuja sie wysokim standardem bezpieczef-
stwa oraz maksymalna zywotnoscia. System samoczynnie dostosowuje sie do zmiennych warunkow
atmosferycznych i drobnych oporéw mechanicznych spowodowanych np. kurzem i zabrudzeniami.

Drzwi zostaly zaprojektowane z mysla o zapewnieniu niezaktdconego dziatania w przypadku naporu
silnego wiatru lub nacisku na skrzydta drzwi przez uzytkownika. W sytuacjach awaryjnych drzwi sa
natychmiast zwalniane, ufatwiajac ewakuacje. Drzwi moga stuzy¢ jako wyjscie awaryjne.

Nie mozna uzytkowacé drzwi, jezeli sita naporu wiatru przekracza 0,5 kN/m2 (co odpowiada predkosci
wiatru okoto 28 m(s).

Informacje o instalacji i konserwacji znajduja sie w ,Podreczniku montazu i konserwacji” 1015361.
Na stronie 4 mozna znalez¢ niedozwolone zastosowania i przewidywane niewfasciwe uzytkowanie
niniejszego urzadzenia.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa nalezy zachowac na przysztos¢, aby méc z nich skorzysta¢ w
razie potrzeby.

Dane techniczne

Producent: ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Adres: Lodjursgatan 10, SE-261 44 Landskrona, Sweden
Rodzaj: ASSA ABLOY RD700-3

Zasilanie sieciowe: 230V, 50 Hz, bezpiecznik sieciowy maks. 10 AT lub

100-120V, 50/60 Hz, bezpiecznik sieciowy maks. 16 AT

Pobor mocy: Brak oswietlenia | OSwietlenie 12 W
Gotowos¢ 50 W 248 W
Tryb zalaczenia | 113 W 31TW
Bieg jatowy 50 W 50 W

Zakres temperatur: od -20 do +50°C

Stopien ochrony:

1P20
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Stopien ochrony, sitow- | IP54
niki:

Cisnienie akustyczne:
Ly <70 dB(A)

Aprobaty techniczne: | Zewnetrzne aprobaty techniczne wydane przezrenomowane organizacje
certyfikujace, poSwiadczajace bezpieczenstwo uzytkowania, patrz Dekla-
racja zgodnosci.

W razie pozaru nalezy uzy¢ gasnicy Sniegowej (CO2) lub proszkowej (ABC).

Jak dziata ASSA ABLOY RD700-3?

Drzwi ASSA ABLOY RD700-3 zostaty zaprojektowane tak, aby wyeliminowac powstawanie przeciagow,
umozliwiajac jednoczesnie intensywny ruch pieszych z wozkami lub bez. Duza powierzchnia prze-
dziatu umozliwia bezpieczne i fatwe przeprowadzanie przez drzwi obrotowe wozkow dla niepetno-
sprawnych, wozkow na zakupy oraz bagazowych.

Drzwi zostaly zaprojektowane z myslg o zapewnieniu niezaktdconego dziatania w przypadku naporu
silnego wiatru lub nacisku na skrzydfa drzwi przez uzytkownika. Jednak w sytuacjach awaryjnych
drzwi sa natychmiast zwalniane, umozliwiajac ewakuacje.

Drzwi ASSA ABLOY RD700-3 sa wyposazone w standardowe urzadzenia bezpieczefistwa zaréwno
w plaszczyZnie poziomej, jak i pionowe;j.
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Czesci gtowne
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Opis

Przycisk wewnatrz, drzwi obroca sie 0 360°

Aktywatory

Daszek przeciwpytowy

Standard: maks. obciazenie 0 kg, nie wolno chodzi¢ po daszku ani przechowywac¢ na nim
zadnych materiatow!

Z opcjonalnym wzmocnionym dachem: maks. obciazenie 1500 kg (rownomiernie rozto-
zone na catej powierzchni)

Przetacznik funkcji (PCD) z przetacznikiem kluczykowym ON/Wylaczone (standardowe
miejsce)

Przycisk zatrzymania awaryjnego (wewnatrz)

Przycisk dla 0s6b niepetnosprawnych: Zalecany w stosownych przypadkach (opcja)

Gtowna jednostka sterujaca CDC500 (za Srodkowymi panelami sufitowymi)

Skrzydta drzwi z funkcja ewakuacyjna

Pionowe czujniki obecnosci (fotokomorka) PDR

Bezdotykowy czujnik obecnosci

Pionowa krawedz ochronna wrazliwa na nacisk

Pozioma krawedz ochronna wrazliwa na nacisk
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Ustawienia i dziatanie PCD

Przefacznik funkcji PCD (Program Control Device) stuzy do wyboru aktywnego trybu pracy, kiedy
przetacznik ON/Wylaczone jest w potozeniu ON. Mozna go tez uzywac do sprawdzania i ustawiania
konfiguracji drzwi.

Informacje ogdlne o PCD

Klawisz |Dziatanie

0-9 | Wprowadzanie wartosci numerycznych

# Potwierdzenie wprowadzonego kodu dostepu

Zmiana wybieranej funkcji w gore

S
N

1
! Zmiana wybieranej funkcji w dét
+

[
[«

Zwiekszanie wartosci

Zmniejszanie wartosci

Wybieranie funkcji

Potwierdzenie i zapisanie ustawien

Kasowanie btedu (20, 30)

Zerowanie wySwietlacza

Wyjscie z menu

Przetacznik ON/Wytaczone (WL [Wyt.)
@ 1=0N(wt)

ILL-01914 0 = OFF

i)
[ell=lisl (=)=
BRIt el

N|lwvn|

(]

@)

ILL-01890

Komunikaty na wyswietlaczu PCD

Komunikat |Opis

P1 Przetacznik ON/Wylaczone (W /Wyt.) w potozeniu
Wylaczone (wyt.).

P2 Konieczny serwis. Wezwij serwis firmy
ASSA ABLOY Entrance Systems.

P3 Tryb czasu rzeczywistego ON, patrz ,,Praca w trybie
czasu rzeczywistego” na stronie 17.

EAAISE

Konfiguracje drzwi musza przeprowadzic¢ technicy serwisu ASSA ABLOY Entrance Systems.
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Kod dostepu
Aby mdc korzystac z przefacznika funkcji PCD, konieczne jest zalogowanie sie poprzez wprowadzenie
kodu dostepu.

Logowanie do PCD

1
2
3

Nacisnij #.

Wpisz kod dostepu 1234. Na wySwietlaczu ukaze sie ==.
Wcisnij #, aby potwierdzi¢ wprowadzone dane.

Jezeli kod dostepu jest prawidtowy, na wyswietlaczu ukaze sie
LI (Logowanie)

01 (Poziom 01)

Po czterech kolejnych nieudanych probach logowania, nalezy odczekaé¢ 5 minut przed podjeciem
kolejnej proby.

Wylogowanie z PCD

1
2
3

Nacisnij #.

Whpisz kod dostepu. Na wyswietlaczu ukaze sie ==.

Wcisnij #, aby potwierdzi¢ wprowadzone dane.

Jezeli kod dostepu jest prawidtowy, na wyswietlaczu ukaze sie

LO (Wylogowanie)

01 (Poziom 01)

Automatyczne wylogowanie po 10 minutach od ostatniego wcisniecia klawisza.

Funkcje automatycznego wylogowania mozna zablokowaé, wpisujac F561 na PCD.

Zmiana kodu dostepu
Fabrycznie ustawiony kod dostepu to 1234. Procedura zmiany kodu:

1

[o) U, BN N VS)

Whpisz #1234 #. Jezeli kod dostepu jest prawidtowy, na wyswietlaczu ukaze sie
LI (Logowanie)

01 (Poziom 01)

Wopisz F41. Na wySwietlaczu ukaze sie

F4

L1

Whpisz nowy kod (4 cyfry).

Wcisnij S, zeby potwierdzic.

Ponownie wpisz nowy kod dostepu.

Wcisnij S, zeby potwierdzic.

1015360-pl-PL-2.0 Wydanie 2022-09-15
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Przetacznik ON/Wyfaczone (WL [Wyl.)

Przetacznik ON/Wytaczone (wh./wyt.) mozna stosowac w kazdym trybie pracy 01-06. W potozeniu
ON (1) drzwi dziafaja zgodnie z wybranym trybem pracy.

Ustawienie przetacznika w potozeniu Wylaczone (0) powoduje ukazanie sie na wyswietlaczu monitu
P1, co jest rownoznaczne z wybraniem trybu pracy , Zaryglowane” (Wylaczone) 01 (patrz strona
15).

Przetacznik kluczykowy

Zaryglow-

DREEEE

<\>;> ane
\/ ;
Er

Przetacznik kluczykowy

Przetacznik kluczykowy (opcja)

Jezeli drzwi zostaly zaryglowane przy uzyciu przetacznika ON/Wyfaczone (Wh/Wyt.), mozna je
otworzy¢ za pomoca przetacznika kluczykowego (szczegbtowe informacje mozna uzyskac w serwisie
ASSA ABLOY Entrance Systems). Po aktywacji przetacznika kluczykowego drzwi zostana odryglowane,
wykonaja obrét 0 360°, zatrzymaja sie i ponownie zarygluja.

Zmiana trybu pracy
1 Zaloguj sie do PCD.

#Access code#

ILL-01894

2 Wpisz F2. (Na wyswietlaczu ukaze sie F2 i aktualny tryb pracy.)

3 Klawiszem strzatki w gore lub w dét zmien tryb pracy 01-08.
4 PotwierdZ zmiane i wyjdZ z ekranu wyboru trybu pracy, wciskajac S.
g
c
[y ! Ej
oo

ILL-01895

5 Wylogowanie z PCD

#Access code#

ILL-01894
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Opis trybow pracy

Zaryglowane (Off) 01

Drzwi obroca sie do pozycji poczatkowej. Jezeli zamontowany jest zamek elektromechaniczny, zo-
staje on aktywowany. Drzwi mozna otworzy¢ impulsem z przetacznika kluczykowego, patrz Przetacznik
kluczykowy (opcja) na stronie 14.

Uwaga: Jezeli drzwi znajduja sie na drodze ewakuacyjnej, wybor trybu pracy ,Zaryglowane” lub
ustawienie przetacznika ON/Wytaczone w potozeniu Wytaczone (0) spowoduje domysine wylaczenie
funkcji ewakuacyjnej.

Mozna jednak tak skonfigurowaé drzwi, zeby ewakuacja byta mozliwa réwniez wtedy, gdy drzwi sa
zaryglowane. Patrz Sprawdzenie ustawien funkcji antypanik na stronie20.

\ L A,
= 0

/

Y
x \ Impuls z klucza

Tryb automatyczny, 02
Drzwi zatrzymusja sie w potozeniu gotowosci, kiedy nie ma ruchu. Gdy tylko zewnetrzna lub wewnetrz-
na jednostka aktywujaca wykryje ruch w strefie przylegtej, drzwi zaczynaja obracac sie.

H £3
: o

\ & i
) : 3
]

t = ILL-01897

Tryb automatyczny, tylko wyjscie 04
Drzwi zatrzymuja sie w potozeniu gotowosci, kiedy nie ma ruchu. Gdy tylko wewnetrzna jednostka
aktywujaca wykryje ruch w strefie przylegtej, drzwi zaczynaja obracac sie.

[

o N
C;)

-

ILL-01899
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Obroty ciagte 06

Drzwi obracaja sie z mata predkoscia. Gdy tylko zewnetrzne lub wewnetrzne aktywatory wykryja
ruch w strefie detekgji, drzwi zaczynaja obracac sie z normalna predkoscia. Gdy ruch ustaje, drzwi
powracaja do obrotéw z mata predkoscia.

[}

A : ()
Sl N
A

(N

ILL-01901

Praca w trybie recznym ,,Potozenie do sprzatania” 07

Obrét drzwi w przod trwa do momentu zwolnienia przycisku +; obrot drzwi w tyt trwa do momentu
zwolnienia przycisku -.

Uwaga: Podczas pracy w trybie recznym urzadzenia bezpieczeristwa sa odfaczone.

[

o

ILL-01902

Polozenie na okres letni 08
Drzwi zatrzymuja sie w potozeniu awaryjnym i zamek drzwi ewakuacyjnych jest otwarty. Przed
zmiang ustawien z potozenia letniego na tryb automatyczny zamknij drzwi ewakuacyjne.

(7)

SIS
REIEIEA S

ILL-01903
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Wyswietlacz PCD pokazujacy tryb pracy

W gornym wierszu wySwietlacza PCD moze by¢ wyswietlana informacja o tym, czy biezacy tryb

pracy zostat ustawiony przez uzytkownika (on), zewnetrznie (oE) czy w ramach harmonogramu (oS).
W dolnym wierszu wyswietlany jest aktualny tryb pracy.
Moze by¢ rowniez wyswietlana informacja o tym, czy drzwi s zaryglowane lub odryglowane podczas
alarmu pozarowego i awarii zasilania.

My

0

Wyswie- | Opis Aktywacja
tlacz

Gorny wiersz informuje o tym, ze tryb pracy zostat ustawio- | Domysinie nawyswietlaczu PCD nie jest wySwie-
on ny przez uzytkownika.

Dolny wiersz informuje o tym, ze tryb pracy 02 jest aktywny.

Tryb pracy ustawiony przez uzytkownika

Tryb pracy ustawiony zewnetrznie

]
Yl i

Tryb pracy ustawiony w ramach harmonogramu (sterowanie
W czasie rzeczywistym)

tlana informacja o trybie pracy.

Rodzaj F53. Na wyswietlaczu wySwietlany jest
numer opcji oraz jej ustawienie, np. 13 01.
Klawiszem 1 lub { wybierz opcje 13.

Nacisnij + lub - aby wybra¢ ustawienie 00 lub
01 (00 = wytaczone, 01 =wlaczone)

WCisnij S, zeby potwierdzi¢ nowe ustawienie.

-~
a0

Zaryglowany (zaryglowany podczas alarmu pozarowego
lub awarii zasilania)

Lo

b o

Zaryglowany (niezaryglowany podczas alarmu pozarowego
lub awarii zasilania)

Zaryglowany (zaryglowany podczas alarmu
pozarowego lub awarii zasilania) to ustawienie
domyslne.

Ustawienie to moze zmienic przedstawiciel
serwisu.

skontaktujsie z przedstawicielem serwisowym
firmy ASSA ABLOY Entrance Systems. Dane
kontaktowe mozna znaleZ¢ na ostatniej stronie
podrecznika.

Praca w trybie czasu rzeczywistego

Tryb czasu rzeczywistego moze zaprogramowac jedynie technik serwisu

ASSA ABLOY Entrance Systems. Wypetnij formularz na nastepnej stronie.

System CDC ma trzy rdzne harmonogramy dzienne. Kazdy harmonogram pracy dziennej
moze zawiera¢ do 10 roznych trybow pracy. Harmonogram tygodniowy informuje system,
ktory harmonogram dzienny realizowad, i w jakiej kolejnosci realizowac harmonogramy
dzienne w tygodniu. Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania do 16 wyjatkéw od harmono-

gramu tygodniowego, np. dla dni $wiatecznych.

Aktywacja

Wpisz F556 (Tryb czasu rzeczywistego ON).
Ukazuje sie komunikat P3.
Drzwi dziataja zgodnie z harmonogramem.

Dezaktywacja

Whpisz F557 (Tryb czasu rzeczywistego Wytaczone).
Komunikat P3 znika.
Drzwi dziataja wedtug recznie ustawionego trybu pracy.

(N

ON

1015360-pl-PL-2.0
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Przefacznik ON/Wytaczone (WH./Wyt.)

Wybor ustawienia Wytaczone (0 =wyt.) powoduje anulowanie trybu czasu rzeczywistego.
Drzwi zostaja zaryglowane. Po zmianie ustawienia na ON (1=wt.), tryb pracy drzwi zostanie
wznowiony zgodnie z ustalonym harmonogramem.

Reczne ustawianie trybu pracy

Jezeli tryb pracy drzwi zostanie recznie zmieniony, kiedy drzwi pracuja w trybie czasu
rzeczywistego, to tryb czasu rzeczywistego jest automatycznie wylaczany. Zeby wznowic
tryb czasu rzeczywistego, wpisz F556.

Czas letni/Czas zimowy

Zeby zmieni¢ czas z letniego na zimowy, wpisz F53 i wybierz opcje 02 klawiszami |[1 .
Wcisnij + lub -, zeby wybra¢ ustawienie 00 albo 01 (czas letni wytaczony = czas zimowy
ma wartos¢ 00, a czas letni wiaczony ma wartos¢ 01), po czym wcisnij S (,wybierz”). Aby
sprawdzi¢ zmiane czasu, patrz Zegar czasu rzeczywistego.

EAA204

EAA400

18 Wydanie 2022-09-15

1015360-pl-PL-2.0



Harmonogram dzienny

Dziei 1 Dzien 2 Dziein 3
1 1 1
2 2 2
3 3 3
4 4 4
5 5 5
6 6 6
7 7 7
8 8 8
9 9 9
10 10 10
Harmonogram tygodniowy
Dzien tygodnia Harmonogram
Poniedziatek
Wtorek
Sroda
Czwartek
Piatek
Sobota
Niedziela
Wyjatki
Poczatek Koniec Harmonogram wyjatkow
1 1 1
2 2 2
3 3 3
4 4 4
5 5 5
6 6 6
7 7 7
8 8 8
9 9 9
10 10 10
m 11 m
12 12 12
13 13 13
14 14 14
15 15 15
16 16 16

1015360-pl-PL-2.0
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Odczyt ustawien predkosci

Whpisz F3. Na wyswietlaczu ukaze sie S1.

Klawiszem 1 lub | wybierz numer ustawienia, ktére chcesz
odczytac.

Nacisnij C zeby wyjs¢ z menu.

Ustawienie Opis Wartos¢ ustawienia
S1 Wysoka predkos¢ 0,5-4,0 obr./min

S2 Niska predkos¢ (niepetnosprawni) 0,1-2,5 obr./min

S3 Predkos¢ petzania Stata 0,5 obr./min
S4 Predkos¢ obrotow ciaglych 0,5-2,0 obr./min

S5 Predkos¢ obrotéw przy sterowaniu recznym 0.1-2.0 rpm

S6 Predkos¢ wsteczna 0.1-2.0 rpm

S9 Parametr sity drzwi 02-99

Sprawdzenie ustawien funkgji antypanik

Whpisz F53 i przejdz do punktu 11 klawiszem 1 lub |.
Odczytaj wartos¢ na dole ekranu.

00 = Funkcja ewakuacyjna jest wytaczona, kiedy drzwi sa zaryglowane.
(domyslnie) [T >
01 = Funkcja ewakuacyjna jest wiaczona, kiedy drzwi sa zaryglowane.

Zegar czasu rzeczywistego

System CDC mawbudowany zegar czasu rzeczywistego. Zegar ten wykorzystywany jest przy rejestracji
zdarzen i gdy drzwi pracuja w trybie czasu rzeczywistego.

Odczyt wskazaih zegara czasu rzeczywistego 1 Rok
Whpisz F71. Na wyswietlaczu ukaze sie 11 oraz 12 Miesiac
parametr oznaczajacy rok. ?
Klawiszem 1 lub | wybierz numer parametru i 13 | Dzien
wySwietl warto$¢ parametru. 14 Godzina
Nacisnij C zeby wyjs¢ z menu. 15 Minuta
Czas letni i zimowy, patrz Czas letni/Czas zimowy Cantes

na stronie 18. 16 Sekunda
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Bezpieczenstwo

Aby zapewni¢ wysoki poziom bezpieczefistwa drzwi, systemy bezpieczeristwa s3 monitorowane.
Stan techniczny urzadzen bezpieczenstwa jest poddawany okresowym testom. Monitoring odbywa
sie w trakcie normalnej pracy i nie wptywa na codzienne funkcjonowanie drzwi.

Urzadzenia bezpieczenstwa na drzwiach

> IX

=
=

A | Strefa detekcji— pole zatrzymania | Wykrycie obecnosciw tej strefie powoduje zatrzy-
(domyslnie) lub zwolnienia manie drzwi, a na wyswietlaczu ukazuje sie S26.

B | Strefa detekcji - pole zwolnienia | Wykrycie obecno3ci w tej strefie powoduje zwol-
(domyslnie) lub zatrzymania nienie obrotdéw drzwido 0,5 obr./min, a na wyswie-
tlaczu ukazuje sie S25.

C | Pionowe i poziome krawedzie Sciéniecie krawedzi ochronnej powoduje zatrzy-
ochronne wrazliwe na nacisk manie drzwi, a na wyswietlaczu ukazuje sie S10.

Uwaga: Gdy skrzydta drzwi nie znajduja sie w potozeniu zaryglowanym, na wyswietlaczu ukazuje sie
rowniez S10.

Przycisk wewnatrz drzwi

Nacisniecie tego przycisku powoduje obroét drzwi o 360°.
Funkcje te mozna wykorzystac, gdy ktos zostanie uwieziony
wewnatrz bebna drzwi.
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Sterowanie awaryjne

7" ILot907

W razie przerwy w zasilaniu lub alarmu pozarowego, drzwi automatycznie przestaja sie obracac i
zwalniane sa zamki drzwi ewakuacyjnych. Mozna teraz recznie wytamac skrzydta drzwi na zewnatrz,
otwierajac w ten sposdb wolna od przeszkod droge ewakuacyjna. Aby przywroci¢ normalna prace
drzwi, skrzydta drzwi trzeba recznie zamknac.

Po poprawnym zamknieciu skrzydet drzwi, po przywroceniu zasilania iflub kiedy system sygnalizacji
pozaru nie wykrywa juz stanu zagrozenia, oraz po przycisnieciu C na PCD, drzwi wznawiaja normalna
prace.

Alarm pozarowy

Jezeli drzwi sa podtaczone do systemu sygnalizacji pozaru budynku, aktywacja alarmu powoduje
zatrzymanie drzwi i zwolnienie skrzydet ewakuacyjnych. Na wyswietlaczu ukaze sie S31.

Jezeli skrzydta drzwi nie zostaty otwarte, drzwi powracaja do normalnego trybu pracy, gdy tylko
alarm zostanie dezaktywowany.

Jezeli skrzydfa drzwi zostaly otwarte, nalezy przeprowadzi¢ procedure rozruchu - ,,Rozruch po
przerwie w doptywie pradu, alarmie pozarowym lub innym kodzie stanu” na stronie 23.

ILL-01905
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Rozruch po przerwie w zasilaniu, alarmie pozarowym lub innym kodzie stanu

Jezeli drzwi ewakuacyjne zostaly otwarte, na wyswietlaczu ukazuje

sie $10. '-
Zeby zwolni¢ zamek bezpieczenstwa i zamknac skrzydta drzwi: -,
1 Nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego. g8 -'
Na wyswietlaczu ukaze sie E20 i zamek zostanie otwarty. ggg -,
2 Obro¢ przycisk zatrzymania awaryjnego do poprzedniego pog i
AEE

nJ

ILL-01904

= ILL-01906

potozenia.
3 Poprawnie zamknij skrzydta drzwi i nacisnij C na PCD. 0

Fotokomérki PDR

Fotokomarki (jedna wewnatrz, jedna na zewnatrz) dziataja pod katem ok. 25° wzgledem krawedzi
bebna. Dzialaja do momentu, az skrzydto obracajacej sie czesci minie krawedz bebna.

Gdy nastapi aktywacja fotokomérki wewnetrznej, na wySwietlaczu ukaze sie S21 a w razie aktywacji
fotokomorki zewnetrznej, wyswietlacz pokaze $22. Gdy urzadzenia bezpieczenstwa zostana zdezak-
tywowane, drzwi znowu zaczynaja obracac sie normalnie.

7 ILL-o1915

Uwaga: Jezeli komunikat S21, 522, S25, S26lub S10 wyswietlany jest bez widocznej przyczyny, zajrzyj
do Listy kodow na stronie 28.
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Regularne testy bezpieczenstwa

W celu utatwienia obstugi urzadzenia w sposob pozwalajacy uniknac¢ awarii i ryzyka obrazen oraz
zgodny zwymaganiami krajowymi i miedzynarodowymi, opracowalismy nastepujaca liste kontrolna.

Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli wymaga naprawy lub regulacji.

SPRAWDZANIE DZIAtANIA SYSTEMU | KONTROLA WZROKOWA

S [
5
pH5-9

e I

—

L)
\—/ ILL-01912

Codzienna czynnos¢

W razie pro-
blemu

Przeprowadz inspekcje drzwi i sprawdz wzrokowo:
«  stan techniczny uszczelek drzwi i tasm uszczelniajacych (1)
¢ stan techniczny uszczelek przeszkler

o

Sprawdz czujniki bezpieczenstwa (jezeli sa zainstalowane). Jezeli nie masz pewnosci, jaki typ czujnikdw
zainstalowano w systemie, skontaktuj sie z najblizszym przedstawicielem firmy
ASSA ABLOY Entrance Systems.

o

Wcisnij przycisk otwierania awaryjnego i ztozy¢ skrzydta drzwi.
Sprawdz, czy wszystkie skrzydta drzwi mozna zwolnic i czy nie sa mechanicznie zablokowane. Wcisnij
przycisk zatrzymania awaryjnego i 216z skrzydta drzwi.

9

Uwaga: Jezeli drzwi znajduja sie na drodze ewakuacyjnej, testy musza by¢ regularnie przeprowadzane
przez przeszkolonych pracownikéw lub straz pozarna, w zaleznosci od obowiazujacych przepisow.

9

g _ skontaktuj sie z przedstawicielem serwisowym firmy ASSA ABLOY Entrance Systems. Dane kontaktowe mozna

znalez¢ na ostatniej stronie podrecznika.
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CZYSZCZENIE

Aby usunac kurzibrud z ASSA ABLOY RD700-3 bez utraty jakoSci powtoki lakierniczej, powierzchnie
urzadzenia nalezy czyscic trzy razy do roku (raz na cztery miesiace) fagodnym (pH 5-9) detergentem
bez dodatkow Sciernych i woda. Uzywac miekkiej gabki. Czynnosci pielegnacyjne nalezy rejestrowac.
Aby uniknac¢ uszkodzenia profili, nalezy odkurzac szczotki raz w tygodniu.

Okien, drzwi i profili nie nalezy czysci¢ srodkami o odczynie zasadowym. Zaréwno aluminium,

jak i szkto jest wrazliwe na substancje o odczynie zasadowym.

Nie my¢ woda pod cisnieniem. Moze to spowodowac uszkodzenie automatu, przetacznika
funkcji lub czujnika. Woda moze sie rowniez dostac¢ do profili.

Nie stosowac detergentow ani dodatkow Sciernych.

Nie trze¢ przy uzyciu takich materiatow jak np. Scotch-brite, poniewaz moze to spowodowac

uszkodzenie mechaniczne.

1015360-pl-PL-2.0 Wydanie 2022-09-15
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OZNAKOWANIE

e
—]

o |
—ll-le zhle |-qnmem

1200

; 1100

Automatic
/ door

ILL-01801

» W razie pro-
Czynnosc blemu
Sprawdz, czy wszystkie wymagane znaki zostaty umieszczone i czy nie sa uszkodzone. ,,Obowiazkowy” g
oznacza, ze znak jest wymagany przez dyrektywy europejskie i analogiczne przepisy prawa krajowego

poza Unia Europejska.

Etykieta produktu: Obowiazkowa

Znak ,Brak przejscia”, nakazujacy ruch tylko w jednym kierunku: obowiazkowy w stosownych
przypadkach w Wielkiej Brytanii i Stanach Zjednoczonych; nie wchodzi w skfad zestawu.

Dziecko pod nadzorem (po obu stronach drzwi): obowiazkowo zgodnie z przepisami prawa kra-
jowego. Zalecane, jesli analiza ryzyka sugeruje mozliwo$¢ stosowania przez dzieci.

Zachowaj odstep: Obowiazkowa w Wielkiej Brytanii (w uzasadnionych przypadkach), niedostepna
z produktem.

Znak ,,Drzwi ewakuacyjne”: obowiazkowy, jesli drzwi posiadaja aprobate do stosowania na drodze
ewakuacyjnej.

ASSA ABLOY Entrance SystemsNaklejka na drzwi z logo : obowiazkowa, jesli konieczne jest zasy-
gnalizowanie obecnosci szkta (przyklejana do wszystkich ruchomych sekcji szklanych).

Drzwi automatyczne: Obowiazkowa w Wielkiej Brytanii (w uzasadnionych przypadkach), niedo-
stepna z produktem.

©0®eo®®

g _ skontaktuj sie z przedstawicielem serwisowym firmy ASSA ABLOY Entrance Systems. Dane kontaktowe mozna
~ znalez¢ na ostatniej stronie podrecznika.
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Rozwiazywanie problemoéw

Problem

Rozwiazanie

Silnik sie nie uruchamia

Sprawdz, czy wyswietlacz PCD pokazuje ON (wl.) i czy zasilanie sie-
ciowe drzwi jest podtaczone.

Sprawd?z tryb pracy, patrz Przetacznik ON/Wytaczone (WE/Wyt.) na
stronie 14.

Upewnij sie, ze w polu detekgji czujnika nie ma zadnych obiektow.

Patrz procedura uruchamiania na stronie 23.

Silnik uruchamia sie, lecz
drzwi sie nie obracaja

Sprawdzi¢, czy drzwi nie sg blokowane od spodu.

Drzwi sie nie zamykaja.

Zmien ustawienie przetacznika funkgcji, patrz strona 12.

Upewnij sie, ze w polu detekgji czujnika nie ma zadnych obiektow.

Sprawdzi¢, czy drzwi nie sa blokowane od spodu.

Jezeli problem nie ustapi, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy ASSA ABLOY Entrance Systems.

System kontroli

Drzwi ASSA ABLOY RD700-3 maja wbudowany system kontroli.
Podczas normalnej pracy wyswietlacz pokazuje ON (wt.). W razie usterki, na wyswietlaczu PCD po-

dany zostanie kod stanu.

Zeby po wyswietleniu kodu stanu przywréci¢ normalna prace drzwi, wcisnij C na PCD, patrz Lista

kodow na stronie 28.
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Lista kodow

Kod |Stan Przyczyna Srodek zaradczy

wh. Drzwi obrotowe dziataja nor-
malnie

10 Stop Aktywacja krawedzi Sprawdz, czy nic nie blokuje przestrzeni pomiedzy

ochronnej skrzydtem drzwi i podtozem, oraz pomiedzy
skrzydtem drzwi a wewnetrzna powierzchnia
bebna. Sprawdz krawedzie ochronne. Zamknij
drzwi ewakuacyjne.

11 Btad zamka elektromechanicz- | Brak sygnatu z zamka elek- | Wykonaj jeszcze jedna operacje otwarcia/zamknie-

nego tromechanicznego cia zamka. Jezeli to nie pomoze, zadzwor do ser-
wisu ASSA ABLOY Entrance Systems.

20 Zatrzymanie awaryjne Przycisk zatrzymania awaryj- | Zwolnij przycisk, obracajac go w kierunku wskaza-
nego wcisniety nym przez strzatki, a nastepnie przywrd¢ normal-

na prace drzwi, naciskajac C na PCD.

21 Reakcja czujnika PDR umiesz- | Nastapita aktywacja we- Usun przeszkody zwewnetrznego obszaru detek-

czonego nad otworem po wnetrznego czujnika PDR | ¢ji.
stronie wewnegtrznej

22 Reakcja czujnika PDR umiesz- | Nastapita aktywacja ze- Usun przeszkody z zewnetrznego obszaru detek-

czonego nad otworem po wnetrznego czujnika PDR | cji.
stronie zewnetrznej

25 Reakcja bezdotykowych czujni- | Aktywacja w strefie detekcji | Usun przeszkody z obszaru detekgji.

kow na skrzydtach drzwi (drzwi | bezdotykowych czujnikow
obracaja sie powoli) skrzydet drzwi

26 Reakcja bezdotykowych czujni- | Aktywacjaw strefach detek- | Usun przeszkody z obszaru detekgji.

kow skrzydet drzwi (drzwi za- | cji bezdotykowych czujni-
trzymuja sie) kow skrzydet drzwi

30 Drzwi zablokowane Skrzydto jest zablokowane | Sprawdz, czy nic nie blokuje przestrzeni pomiedzy

przez przeszkode skrzydtem drzwi i podtozem, oraz pomiedzy
skrzydtem drzwi a wewnetrzna powierzchnia
bebna. Nastepnie wcisnij C.

31 Alarm pozarowy Nastapita aktywacja syste- | 31 (Swiatlo ciagte)-alarm pozarowy jest aktywny.
mu sygnalizacji pozaru (je- | 31 (Swiatto pulsujace) - alarm pozarowy byt ak-
zeli jest podtaczony) tywny, ale nie zostat skasowany. Nacisnij C na

wyswietlaczu PCD, aby usunac status.

32 Brak zasilania na wejsciu Brak zasilania sieciowego | Sprawdz bezpiecznik sieciowy.

Sprawdz zewnetrzne zrodto zasilania.
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Serwis/konserwacja

Serwis i montaz wykonane przez personel firmy ASSA ABLOY Entrance Systems zapewnia bezpieczne
i prawidtowe funkcjonowanie systemu drzwi automatycznych.
Pamietaj, ze dokumenty , Ksiazka przegladow” oraz , Badanie odbiorcze i ocena ryzyka” (PRA-0003)
musza by¢ zawsze dostepne. Wykorzystuje sie je razem.

Wazne jest, aby rejestrowac wszelkie czynnosci konserwacyjne.
W ponizszej tabeli podano zalecane czestotliwosci (w obrotach) wymiany czesci w ramach konser-
wagji prewencyjnej. Wiecej informacji na temat naszej oferty serwisowej mozna uzyskac od przed-
stawiciela ASSA ABLOY Entrance Systems.

Zalecany jest co najmniej 1 przeglad w roku. Patrz: EN 16005.

Czesc

Obroty

Czynnos¢

Silnik

300.000/1.500.000

Sprawdz/wymien

Urzadzenia bezpieczenstwa

300 000 lub co najmniej raz w
roku

Kontrola i test dziatania

Urzadzenia aktywujace 300.000 Sprawdz
Przektadnia 3.000.000 Sprawdz
Pas napedowy 300.000/600.000 Sprawdz/wymien
Szczotki weglowe silnika 300.000/600.000 Sprawdz/wymien

Przycisk zatrzymania awaryjnego

co najmniej raz w roku

Kontrola i test dziatania

Zamki drzwi ewakuacyjnych

300.000/3.000.000 lub minimum
raz w roku

Sprawdz/wymien

Alarm pozarowy, proba funkcjonalna

co najmniej raz w roku

Sprawdz

PCD, wyswietlacz

co najmniej raz w roku

Sprawdz

Zgloszenie serwisowe

Po 300 000 obrotéw komunikat P2 przypomina o koniecznosci serwisu.
Zalecany jest co najmniej 1 przeglad w roku. Patrz: EN 16005.
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Opcje

Pomimo ze system ASSA ABLOY RD700-3 jest instalowany w spos6b zgodny z obowiazujacymi
przepisami bezpieczenstwa, to w celu podniesienia poziomu bezpieczenstwa/komfortu uzytkowania
mozna zamontowac nastepujace wyposazenie dodatkowe (szczegbtowe informacje mozna uzyskac
w najblizszym biurze ASSA ABLOY Entrance Systems).

Przycisk zatrzymania awaryjnego na zewnatrz

W sytuacji awaryjnej obroty mozna zatrzymac, naciskajac przycisk zatrzymania awaryjnego. W celu
przywrocenia normalnych obrotéw drzwi po zaistnieniu sytuacji awaryjnej patrz Rozruch po przerwie
w zasilaniu, alarmie pozarowym lub innym kodzie stanu na stronie 23.

Zamek elektromechaniczny

Kiedy drzwi znajduja sie w potozeniu zaryglowanym, rygiel grubosci 25 mm zamka elektromecha-

nicznego jest wsuniety w blache zaczepowa o grubosci 10 mm, znajdujaca sie w czesci obrotowe;j.
W razie problemow z zamkiem, na wySwietlaczu ukazuje sie E11. Kiedy ukaze sie E11 wydaj polecenie
otwdrz/zamknij. Jezeli to nie pomoze, zadzwon do serwisu ASSA ABLOY Entrance Systems.

Uwaga: Drzwi na drodze ewakuacyjnej nie mozna wyposazy¢ w zamek elektromechaniczny.

Przycisk dla 0os6b niepetnosprawnych

&

EAA455

Nacisniecie tego przycisku spowoduje obroét drzwi z mata predkoscia o 360°.
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Panel recepcyjny

Panel recepcyjny jest wyposazony w przetacznik funkcji (PCD), przycisk impulsu z klucza i przycisk
zatrzymania awaryjnego. Impuls z klucza powoduje obroét drzwi o 360°. Maksymalna odlegtos¢ od
drzwi do PCD wynosi 100 m.

Panel recepcyjny zastepuje standardowy przetacznik funkcji PCD.
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Zmiana trybu pracy - krétki przewodnik
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Inne produkty marki ASSA ABLOY Entrance Systems

Systemy drzwi .
Drzwi balansowe .
Kurtyny powietrzne .
Drzwi przesuwne .
Drzwi przymykowe .

Aktywatory automatyczne i reczne .
Segmentowe bramy przemystowe

Bramy podnoszone z tkaniny
Platformy przetadunkowe
Kurtyny dokowe

Bramy sktadane na boki
Bramy szybkobiezne

Domki przetadunkowe

Ustugi, takie jak przeglady prewencyjne, modernizacja, usuwanie awarii, doradztwo i zarzadzanie

1015360-pl-PL-2.0
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Deklaracja zgodnosci ASSA ABLOY

Entrance Systems

Experience a safer
and more open world

My ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Lodjursgatan 10
SE-261 44 Landskrona
Sweden

deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze urzadzenie:
drzwi obrotowe RD700-3

spefnia wymagania nastepujacych dyrektyw:

Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMCD) 2014/30/UE

2006/42/WE Dyrektywa maszynowa (MD)

2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
z p6zniejszymi zmianami (RoHS)

2014/35/WE Dyrektywa niskonapieciowa (LVD)

Europejskie normy zharmonizowane:

ENISO 13849-1:2015 EN 60335-2-103:2015
EN 61000-6-2:2005/AC:2005 EN 61000-6-3:2007

EN 16005:2012+AC:2015 EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021 EN [EC 61000-6-2:2019
EN [EC 61000-6-3:2021 ENIEC61000-3-2:2019

EN 60335-1:2012+AC:2014+A1:2019
+A2:2019+A11:2014+A13:2017+A14:2019

Inne normy lub specyfikacje techniczne:

IEC60335-2-103:2015+A1:2017 EN 1627:2011 Class RC3
IEC61000-3-2:2018 IEC 61000-3-3:2013/AMD1:2017
IEC61000-6-2:2016 IEC61000-6-3:2020

IEC60335-1:2010+C1:2010+C2:2011
+A1:2013+A2:2016+COR1:2014

Proces produkcyjny zapewnia zgodnos¢ urzadzenia z dokumentacja techniczna.

Montaz musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z instrukcjami montazu i warunkami wstepnymi dla miejsca montazu.

Zgodnos¢ z dokumentacja techniczna:
Anders Forslind

ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Sweden
Miejscowosc Data Podpis Stanowisko
Ferahltorf 2022-07-08 Mats Nordén Head of Product Development Product Area Door

////w/%”{’ Automation

DoC 1021800-pl-PL-1.0
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ASSA ABLOY Entrance Systems to czotowy dostawca rozwiazarn do
automatycznej obstugi wejsc i wjazdow, umozliwiajacych wydajny
przeptyw towarow i 0s6b. Rozwiazania oferowane pod marka

ASSA ABLOY to kontynuacja sukcesow od lat odnoszonych przez marki
Besam, Crawford, Albany i Megadoor. Nasze produkty i ustugi maja na
celu zaspokojenie potrzeb uzytkownikow w zakresie bezpieczenstwa,
wygody i rownowagi ekologicznej. ASSA ABLOY Entrance Systems
wchodzi w sktad ASSA ABLOY.

assaabloyentrance.pl

E ASSA ABLOY Entrance Systems

Tel..22718 33 66
biuro.pl.aaes@assaabloy.com
assaabloyentrance.pl
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